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MONETÁRIS MEGÁLLAPODÁS 

az Európai Unió és a Vatikánvárosi Állam között 

(2010/C 28/05) 

Az Európai Bizottság és az Olasz Köztársaság által képviselt EURÓPAI 
UNIÓ, 

valamint 

a Lateráni Szerződés 3. cikkének megfelelően a Szentszék által képviselt 
VATIKÁNVÁROSI ÁLLAM, 

mivel: 

(1) Az 1998. május 3-i 974/98/EK tanácsi rendeletnek megfelelően 
az euro 1999. január 1-jén felváltotta a gazdasági és monetáris 
unió harmadik szakaszában részt vevő tagállamok – köztük 
Olaszország – nemzeti valutáját. 

(2) Az euro bevezetése előtt Olaszország és a Vatikánvárosi Állam 
monetáris ügyeit kétoldalú megállapodások szabályozták, minde­
nekelőtt az 1991. december 3-án kötött Convenzione monetaria 
tra la Repubblica Italiana e lo Stato della Città del Vaticano. 

(3) Az Európai Unióról szóló szerződés záróokmányához csatolt 6. 
nyilatkozat megállapította, hogy a Közösségnek elő kell segítenie 
a Vatikánvárosi Állammal fennálló megállapodásoknak a közös 
valuta bevezetésével szükségessé váló újratárgyalását. 

(4) Az Európai Közösség, amelyet a Bizottsággal és az EKB-val 
együttműködve az Olasz Köztársaság képviselt, 2000. december 
29-én monetáris megállapodást kötött a Vatikánvárosi Állammal. 

(5) A monetáris megállapodásnak megfelelően a Vatikánvárosi Állam 
hivatalos pénznemeként használja az eurót, és elismeri az euro­
bankjegyek és euroérmék törvényes fizetőeszköz státusát. Bizto­
sítania kell, hogy az euróban denominált bankjegyekre és érmékre 
vonatkozó – többek között az eurobankjegyek és -érmék hamisí­
tásával szembeni védelemmel kapcsolatos – uniós előírásokat 
betartsák a területén. 

(6) Ez a megállapodás nem kötelezi az EKB-t és a nemzeti központi 
bankokat arra, hogy a Vatikánvárosi Állam pénzügyi eszközeit 
felvegyék a Központi Bankok Európai Rendszere által végzett 
monetáris politikai műveletek keretében elfogadható értékpapírok 
jegyzékébe (jegyzékeibe). 

(7) Létre kell hozni egy, a Vatikánvárosi Állam, az Olasz Köztársaság, 
a Bizottság és az Európai Központi Bank képviselőiből álló 
vegyes bizottságot, amely ellenőrzi a megállapodás alkalmazását, 
megállapítja az érmekibocsátás éves felső határértékét, vizsgálja a 
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névértéken kibocsátandó érmék minimális arányának megfelelő­
ségét és értékeli a Vatikánvárosi Állam által a vonatkozó uniós 
jogszabályok végrehajtása céljából tett intézkedéseket. 

(8) A megállapodás alkalmazásából eredő esetleges viták rendezésére 
kijelölt bírói hatóság az Európai Unió Bírósága, 

A KÖVETKEZŐKBEN ÁLLAPODTAK MEG: 

1. cikk 

Az 1103/97/EK és a 974/98/EK rendeletnek megfelelően a Vatikánvá­
rosi Állam jogosult arra, hogy az eurót saját hivatalos pénznemeként 
használja. A Vatikánvárosi Állam elismeri az eurobankjegyek és euro­
érmék törvényes fizetőeszköz státusát. 

2. cikk 

A Vatikánvárosi Állam nem bocsáthat ki semmilyen bankjegyet, érmét, 
illetve pénzhelyettesítő eszközt, kivéve, ha az ahhoz szükséges feltéte­
lekről megállapodás jön létre az Európai Unióval. Az alábbi cikkek 
meghatározzák az euroérmék kibocsátására vonatkozóan 2010. január 
1-jétől hatályos feltételeket. 

3. cikk 

(1) A jelen megállapodással létrehozott vegyes bizottság számítja ki a 
Vatikánvárosi Állam által kibocsátandó euroérmékre vonatkozó éves 
felső határértéket, amely az alábbiakból adódik össze: 

— a rögzített rész, amelynek kezdeti összege 2010-ben 2 300 000 EUR. 
A vegyes bizottság évente felülvizsgálhatja a rögzített részt egyrészt 
az infláció, amelynek vizsgálata az n–1 évi olasz HICP-infláción 
alapul, másrészt pedig az euroérme gyűjtői piacát befolyásoló eset­
leges jelentős fejlemények figyelembevétele érdekében, 

— a változó rész, amelynek kiszámítása a következőképpen történik: az 
Olasz Köztársaság n–1. évi egy főre jutó átlagos érmekibocsátását 
meg kell szorozni a Vatikánvárosi Állam lakóinak számával. 

(2) A Vatikánvárosi Állam egyedi emlékérmét és/vagy gyűjtőknek 
szánt érméket is kibocsáthat azokban az években, amikor a Szentszék 
üres. Amennyiben ennek eredményeként a kibocsátás értéke az (1) 
bekezdésben meghatározott felső határérték fölé emelkedik, ennek a 
kibocsátásnak az értékét vagy az előző évi határérték fennmaradó 
részébe való beszámítással és/vagy a következő évi határértékből való 
levonással kell figyelembe venni. 

4. cikk 

(1) A Vatikánvárosi Állam által kibocsátott euroérmék a névérték, a 
törvényes fizetőeszközként való elismerés, a technikai jellemzők és 
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a közös előlap művészi kialakítása, valamint a nemzeti előlap közös 
művészi kialakítása tekintetében megfelelnek az Európai Unió azon 
tagállamai által kibocsátott euroérméknek, amelyek bevezették az eurót. 

(2) A Vatikánvárosi Állam euroérméinek tervezett nemzeti előlap­
járól előzetesen értesíti a Bizottságot, amely ellenőrzi, hogy 
az megfelel-e az uniós előírásoknak. 

5. cikk 

(1) A Vatikánvárosi Állam által kibocsátott euroérméket az olasz­
országi Instituto Poligrafico e Zecca dello Stato gyártja. 

(2) Az (1) bekezdéstől eltérve a Vatikánvárosi Állam a vegyes 
bizottság egyetértésével az (1) bekezdésben említetten kívül más, euro­
érmét gyártó uniós pénzverdével is gyártathatja euroérméit. 

6. cikk 

(1) A Vatikánvárosi Állam által kibocsátott euroérme-mennyiséget 
hozzá kell adni az Olaszország által kibocsátott érmemennyiséghez, az 
adott tagállam általi kibocsátás teljes mennyiségének az EKB általi 
jóváhagyása céljából, az Európai Unió működéséről szóló szerződés 
128. cikke (2) bekezdésének megfelelően. 

(2) A Vatikánvárosi Állam minden év szeptember 1-jéig értesíti az 
Olasz Köztársaságot az általa a következő évben kibocsátani tervezett 
euroérmék mennyiségéről és névértékéről. Értesíti a Bizottságot ezen 
érmék kibocsátásának tervezett feltételeiről is. 

(3) A Vatikánvárosi Állam a (2) bekezdésben említett információt a 
2010. évre vonatkozóan e megállapodás aláírásakor közli. 

(4) A gyűjtőknek szánt érmék kibocsátásának sérelme nélkül a Vati­
kánvárosi Állam az egyes években kibocsátott euroérmék legalább 
51 %-át névértéken hozza forgalomba. A vegyes bizottság ötévente 
megvizsgálja a névértéken kibocsátandó érmék minimális arányának 
megfelelőségét, és dönthet annak növeléséről. 

7. cikk 

(1) A Vatikánvárosi Állam kibocsáthat gyűjtőknek szánt euroér­
méket. Ezeket be kell számítani a 3. cikkben említett éves felső határ­
értékbe. A Vatikánvárosi Államnak a gyűjtői euroérmék kibocsátásakor 
figyelembe kell vennie a gyűjtők számára kibocsátott euroérmékre 
vonatkozó uniós iránymutatást, amely többek között előírja az olyan 
technikai jellemzők és művészi kialakítás, valamint névérték elfoga­
dását, amelyek lehetővé teszik ezen érmék megkülönböztetését a forga­
lomba szánt euroérméktől. 

(2) A Vatikánvárosi Állam által gyűjtők számára kibocsátott érmék 
nem számítanak törvényes fizetőeszköznek az Európai Unióban. 
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8. cikk 

(1) A Vatikánvárosi Állam – a jogszabályok közvetlen átültetése 
vagy ezzel egyenértékű intézkedések révén – vállalja az e megállapodás 
mellékletében felsorolt európai uniós jogi aktusok és előírások alkalma­
zásához szükséges megfelelő intézkedések meghozatalát az alábbi terü­
leteken: 

a) eurobankjegyek és -érmék; 

b) a pénzmosás megelőzése, valamint a készpénzes és a nem kész­
pénzes fizetőeszközökkel, emlékérmékkel és érmékkel kapcsolatos 
csalás és hamisítás megelőzése, valamint a statisztikai adatszolgálta­
tási követelmények. 

Amennyiben és amikor a Vatikánvárosi Államban banki szektor jön 
létre, a mellékletben felsorolt jogi aktusokat és előírásokat ki kell 
egészíteni az uniós banki és pénzügyi jogszabályokkal és az Európai 
Központi Bank vonatkozó jogi aktusaival és előírásaival, különös tekin­
tettel a statisztikai adatszolgáltatási követelményekre. 

(2) Az (1) bekezdésben említett jogi aktusokat és előírásokat a Vati­
kánvárosi Állam a mellékletben meghatározott határidőket betartva 
hajtja végre. 

(3) A vonatkozó új uniós jogi aktusoknak és előírásoknak, valamint a 
hatályos előírások módosításának figyelembevétele céljából a Bizottság 
évente módosítja a mellékletet. Ezután a vegyes bizottság dönt a módo­
sított mellékletben levő új jogi aktusoknak és előírásoknak a Vatikán­
városi Állam általi végrehajtására vonatkozó megfelelő és ésszerű határ­
időkről. 

(4) Az aktualizált mellékletet közzé kell tenni az Európai Unió Hiva­
talos Lapjában. 

9. cikk 

A Vatikánvárosi Államban működő pénzügyi intézmények az Olasz 
Nemzeti Bank által az Európai Központi Bank egyetértésével megálla­
pított megfelelő feltételek mellett hozzáférhetnek az euroövezet bank­
közi elszámolási és fizetési, valamint értékpapír-elszámolási rendsze­
réhez. 

10. cikk 

(1) Az Európai Unió Bírósága az a joghatóság, amely kizárólagos 
illetékességgel rendelkezik e megállapodás alkalmazásából eredően a 
felek között felmerülő esetleges viták rendezéséért, amelyek megoldá­
sára a vegyes bizottságon belül nem volt lehetőség. 

(2) Ha az Európai Unió (a vegyes bizottságban az Európai Uniót 
képviselő fél ajánlása alapján eljárva) vagy a Vatikánvárosi Állam 
úgy ítéli meg, hogy a másik fél nem teljesítette a monetáris megálla­
podás keretében vállalt valamely kötelezettségét, a Bírósághoz fordulhat. 
A Bíróság ítélete kötelező a felekre nézve, akik az abban meghatározott 
időtartamon belül megteszik a Bíróság ítéletében foglaltak teljesítéséhez 
szükséges intézkedéseket. 
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(3) Amennyiben az Európai Unió vagy a Vatikánvárosi Állam az 
említett időtartamon belül nem teszi meg a Bíróság ítéletében foglaltak 
teljesítéséhez szükséges intézkedéseket, a másik fél haladéktalanul 
felmondhatja a megállapodást. 

11. cikk 

(1) Vegyes bizottságot kell létrehozni, amely a Vatikánvárosi Állam 
és az Európai Unió képviselőiből áll. Az EU képviseletét a Bizottság és 
az Olasz Köztársaság képviselői látják el az Európai Központi Bank 
képviselőivel együtt. Az Európai Unió delegációjának konszenzussal 
kell elfogadnia eljárási szabályzatát. 

(2) A vegyes bizottság évente legalább egyszer ülésezik. Az elnöki 
tisztséget évente váltakozva az Európai Unió és a Vatikánvárosi Állam 
képviselője látja el. A vegyes bizottság határozatait egyhangúlag fogadja 
el. 

(3) A vegyes bizottság tagjai vélemény- és információcserét foly­
tatnak és meghozzák a 3., a 6. és a 8. cikkben említett döntéseket. A 
vegyes bizottság megvizsgálja a Vatikánvárosi Állam által tett intézke­
déseket és a megállapodás végrehajtásából eredő esetleges viták megol­
dására törekszik. 

(4) E megállapodásnak a 13. cikkben meghatározott hatálybalépése 
után a vegyes bizottság elnöki tisztségét először az Európai Unió képvi­
selője látja el. 

12. cikk 

A 10. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkül bármelyik fél egyéves 
felmondási idővel felmondhatja a megállapodást. 

13. cikk 

Ez a megállapodás 2010. január 1-jén lép hatályba. 

14. cikk 

A 2000. december 29-i monetáris megállapodás e megállapodás hatály­
balépésének időpontjától kezdődően hatályát veszti. A 2000. december 
29-i megállapodásra való hivatkozásokat e megállapodásra való hivat­
kozásokként kell értelmezni. 
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MELLÉKLET 

A végrehajtandó jogi rendelkezések A végrehajtás határideje 

A pénzmosás megelőzése 

1. A Tanács 2001/500/IB kerethatározata (2001. június 26.) a pénzmosásról, vala­
mint a bűncselekményhez felhasznált eszközök és az abból származó jövedelmek 
azonosításáról, felkutatásáról, befagyasztásáról, lefoglalásáról és elkobzásáról 
(HL L 182., 2001.7.5., 1. o.) 

2. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/42/EU irányelve (2014. április 3.) a bűncse­
lekmény elkövetési eszközeinek és az abból származó jövedelemnek az Európai 
Unión belüli befagyasztásáról és elkobzásáról (HL L 127., 2014.4.29., 39. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 

3. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/847 rendelete (2015. május 20.) a 
pénzátutalásokat kísérő adatokról és az 1781/2006/EK rendelet hatályon kívül helye­
zéséről (HL L 141., 2015.6.5., 1. o.) 

2017. december 31.( 
3 ) 

4. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/849 irányelve (2015. május 20.) a 
pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való felhasz­
nálásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 
módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és a 
2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 141., 2015.6.5., 
73. o.) 

2017. december 31.( 
3 ) 

Módosította: 

5. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/843 irányelve (2018. május 30.) a 
pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való felhasz­
nálásának megelőzéséről szóló (EU) 2015/849 irányelv, valamint a 2009/138/EK és a 
2013/36/EU irányelv módosításáról (HL L 156., 2018.6.19., 43. o.) 

2020. március 31.( 
6 ) 

Kiegészítette: 

6. A Bizottság (EU) 2016/1675 felhatalmazáson alapuló rendelete (2016. július 14.) 
az (EU) 2015/849 európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a stratégiai hiányossá­
gokkal rendelkező, kiemelt kockázatot jelentő harmadik országok megállapítása 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 254., 2016.9.20., 1. o.) 

2017. december 31.( 
5 ) 

7. 

Módosította: 

A Bizottság (EU) 2018/105 felhatalmazáson alapuló rendelete (2017. október 
27.) az (EU) 2016/1675 felhatalmazáson alapuló rendelet Etiópiának a melléklet 
I. pontjában szereplő, a kiemelt kockázatot jelentő harmadik országok jegyzékét 
tartalmazó táblázatába való felvétele tekintetében történő módosításáról 
(HL L 19., 2018.1.24., 1. o.) 

2019. március 31.( 
6 ) 

8. A Bizottság (EU) 2018/212 felhatalmazáson alapuló rendelete (2017. december 
13.) az (EU) 2015/849 európai parlamenti és tanácsi irányelv kiegészítéséről 
szóló (EU) 2016/1675 felhatalmazáson alapuló rendelet Srí Lankának, Trinidad 
és Tobagónak, valamint Tunéziának a melléklet I. pontjában szereplő tábláza­
tába való felvétele tekintetében történő módosításáról (HL L 41., 2018.2.14., 
4. o.) 

2019. március 31.( 
6 ) 

9. A Bizottság (EU) 2018/1467 felhatalmazáson alapuló rendelete (2018. július 
27.) az (EU) 2015/849 európai parlamenti és tanácsi irányelv kiegészítéséről 
szóló (EU) 2016/1675 felhatalmazáson alapuló rendelet Pakisztánnak a 
melléklet I. pontjában szereplő táblázatba való felvétele tekintetében történő 
módosításáról (HL L 246., 2018.10.2., 1. o.) 

2019. december 31.( 
7 ) 
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10. A Bizottság (EU) 2019/758 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. január 31.) 
az (EU) 2015/849 európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a hitelintézetek és pénz­
ügyi intézmények által bizonyos harmadik országokban a pénzmosási és terrorizmus­
finanszírozási kockázat csökkentése érdekében hozandó minimális intézkedésekre és 
kiegészítő intézkedések típusaira vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekinte­
tében történő kiegészítéséről (HL L 125., 2019.5.14., 4. o.) 

2020. december 31.( 
7 ) 

11. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1672 rendelete (2018. október 23.) az 
Unió területére belépő, illetve az Unió területét elhagyó készpénz ellenőrzéséről és az 
1889/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 284., 2018.11.12., 6. o.) 

2021. december 31.( 
7 ) 

12. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1673 irányelve (2018. október 23.) a 
pénzmosás ellen büntetőjogi eszközökkel folytatott küzdelemről (HL L 284., 
2018.11.12., 22. o.) 

2021. december 31.( 
7 ) 

13. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1153 irányelve (2019. június 20.) a 
pénzügyi és egyéb információk bizonyos bűncselekmények megelőzése, felderítése, 
nyomozása és a vádeljárás lefolytatása céljából történő felhasználásának megköny­
nyítését szolgáló szabályok megállapításáról, valamint a 2000/642/IB tanácsi hatá­
rozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 186., 2019.7.11., 122. o.). 

2023. december 31.( 
8 ) 

A csalás és hamisítás megelőzése 

14. A Tanács 1338/2001/EK rendelete (2001. június 28.) az euro pénzhamisítás elleni 
védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról (HL L 181., 2001.7.4., 6. o.) 

2010. december 31. 

Módosította: 

15. A Tanács 44/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euro pénzhamisítás elleni 
védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról szóló 1338/2001/EK rendelet 
módosításáról (HL L 17., 2009.1.22., 1. o.) 

16. A Tanács 2182/2004/EK rendelete (2004. december 6.) az euróérmékhez hasonló 
érmekről és zsetonokról (HL L 373., 2004.12.21., 1. o.) 

2010. december 31. 

Módosította: 

17. A Tanács 46/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euróérmékhez hasonló 
érmekről és zsetonokról szóló 2182/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 17., 
2009.1.22., 5. o.) 

18. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/62/EU irányelve (2014. május 15.) az euro 
és más pénznemek hamisítás elleni, büntetőjog általi védelméről, valamint a 2000/ 
383/IB tanácsi kerethatározat felváltásáról (HL L 151., 2014.5.21., 1. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 

19. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/713 irányelve (2019. április 17.) a 
készpénz-helyettesítő fizetési eszközzel elkövetett csalás és a készpénz-helyettesítő 
fizetési eszközök hamisítása elleni küzdelemről, valamint a 2001/413/IB tanácsi 
kerethatározat felváltásáról (HL L 123., 2019.5.10., 18. o.) 

2021. december 31.( 
7 ) 
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Az euróbankjegyekre és -érmékre vonatkozó előírások 

20. A Tanács következtetései (1999. május 10.) az euróérmék minőségbiztosítási rend­
szeréről 

2010. december 31. 

21. Az Európai Központi Bank EKB/2003/5 iránymutatása (2003. március 20.) a 
szabálytalan euróbankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, 
valamint az euróbankjegyek cseréjéről és bevonásáról (HL L 78., 2003.3.25., 20. o.) 

2010. december 31. 

Módosította: 

22. Az Európai Központi Bank EKB/2013/11 iránymutatása (2013. április 19.) a 
szabálytalan euróbankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, 
valamint az euróbankjegyek cseréjéről és bevonásáról szóló EKB/2003/5 irány­
mutatás módosításáról (HL L 118., 2013.4.30., 43. o.) 

2014. december 31.( 
1 ) 

23. Az Európai Központi Bank EKB/2010/14 határozata (2010. szeptember 16.) az 
euróbankjegyek valódiság és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, illetve vissza­
forgatásáról (HL L 267., 2010.10.9., 1. o.) 

2012. december 31. 

Módosította: 

24. Az Európai Központi Bank EKB/2012/19 határozata (2012. szeptember 7.) 
(HL L 253., 2012.9.20., 19. o.) 

2013. december 31.( 
1 ) 

25 Az Európai Központi Bank (EU) 2019/2195 határozata (2019. december 5.) az 
eurobankjegyek valódiság- és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, illetve vissza­
forgatásáról szóló EKB/2010/14 határozat módosításáról (EKB/2019/39) (HL L 330., 
2019.12.20., 91. o.) 

2021. december 31.( 
8 ) 

26. Az Európai Parlament és a Tanács 1210/2010/EU rendelete (2010. december 15.) az 
euróérmék hitelesítéséről és a pénzforgalom céljára alkalmatlan euróérmék kezelé­
séről (HL L 339., 2010.12.22., 1. o.) 

2012. december 31. 

27. Az Európai Parlament és a Tanács 651/2012/EU rendelete (2012. július 4.) az 
euróérmék kibocsátásáról (HL L 201., 2012.7.27., 135. o.) 

2013. december 31.( 
1 ) 

28. Az Európai Központi Bank EKB/2013/10 határozata (2013. április 19.) az euró­
bankjegyek címleteiről, technikai jellemzőiről, utánzatai készítéséről, cseréjéről és 
bevonásáról (HL L 118., 2013.4.30., 37. o.) 

2014. december 31.( 
1 ) 

Módosította 

29 Az Európai Központi Bank (EU) 2019/669 határozata (2019. április 4.) az euróbank­
jegyek címleteiről, technikai jellemzőiről, utánzatai készítéséről, cseréjéről és bevo­
násáról szóló EKB/2013/10 határozat módosításáról (HL L 113., 2019.4.29., 6. o.) 

2020. december 31.( 
7 ) 

30. A Tanács 729/2014/EU rendelete (2014. június 24.) a forgalomba hozatalra szánt 
euróérmék címleteiről és műszaki előírásairól (átdolgozás) (HL L 194., 2014.7.2., 
1. o.) 

2013. december 31.( 
2 ) 
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A monetáris megállapodás mellékletének a vegyes bizottság által a Szentszék és a Vatikánvárosi 
Állam kérésére hozott, a hivatásos alapon pénzügyi tevékenységeket folytató gazdálkodó egységekre 

alkalmazandó vonatkozó előírások beillesztéséről szóló ad hoc rendelkezés szerinti szakasza 

A következő jogi eszközök vonatkozó részei A végrehajtás határideje 

31. A Tanács 86/635/EGK irányelve (1986. december 8.) a bankok és más pénzügyi 
intézmények éves beszámolójáról és konszolidált éves beszámolójáról (HL L 372., 
1986.12.31., 1. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 

Módosította: 

32. Az Európai Parlament és a Tanács 2001/65/EK irányelve (2001. szeptember 27.) 
(HL L 283., 2001.10.27., 28. o.) 

33. Az Európai Parlament és a Tanács 2003/51/EK irányelve (2003. június 18.) 
(HL L 178., 2003.7.17., 16. o.) 

34. Az Európai Parlament és a Tanács 2006/46/EK irányelve (2006. június 14.) 
(HL L 224., 2006.8.16., 1. o.) 

35. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, a 2006/ 
48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.). 

2017. december 31.( 
2 ) 

36. Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a 
hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelmé­
nyekről és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.), 
és adott esetben a kapcsolódó 2. szintű intézkedések 

2017. december 31.( 
2 ) 

Módosította: 

37. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2017/2395 rendelete (2017. december 12.) 
az 575/2013/EU rendeletnek az IFRS 9 nemzetközi pénzügyi beszámolási standard 
bevezetése által a szavatolótőkére gyakorolt hatás enyhítésére, valamint egyes, a 
közszektorral szembeni, bármely tagállam pénznemében denominált kitettségek 
nagykockázat-vállalásként való kezelésére szolgáló átmeneti intézkedések tekinte­
tében történő módosításáról (HL L 345., 2017.12.27., 27. o.) 

2019. június 30.( 
6 ) 

38. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2017/2401 rendelete (2017. december 12.) a 
hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelmé­
nyekről szóló 575/2013/EU rendelet módosításáról (HL L 347., 2017.12.28., 1. o.) 

2020. március 31.( 
6 ) 

39 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/630 rendelete (2019. április 17.) az 
575/2013/EU rendeletnek a nemteljesítő kitettségekre vonatkozó minimális veszte­
ségfedezet tekintetében történő módosításáról (HL L 111., 2019.4.25., 4. o.) 

2020. december 31.( 
7 ) 

40 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/876 rendelete (2019. május 20.) az 
575/2013/EU rendeletnek a tőkeáttételi mutató, a nettó stabil forrásellátottsági ráta, a 
szavatolótőkére és a leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó köve­
telmények, a partnerkockázat, a piaci kockázat, a központi szerződő felekkel szem­
beni kitettségek, a kollektív befektetési formákkal szembeni kitettségek, a nagykoc­
kázat-vállalások és az adatszolgáltatási és nyilvánosságra hozatali követelmények 
tekintetében történő módosításáról, valamint a 648/2012/EU rendelet módosításáról 
(HL L 150., 2019.6.7., 1. o.). 

2023. december 31.( 
8 ) 
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41. Az Európai Parlament és a Tanács 596/2014/EU rendelete (2014. április 16.) a piaci 
visszaélésekről (piaci visszaélésekről szóló rendelet), valamint a 2003/6/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és a 2004/72/EK 
bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 173., 2014.6.12., 1. o.), és 
adott esetben a kapcsolódó 2. szintű intézkedések 

2018. szeptember 30.( 
4 ) 

Módosította: 

42. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/1033 rendelete (2016. június 23.) a 
pénzügyi eszközök piacairól szóló 600/2014/EU rendelet, a piaci visszaélésekről 
szóló 596/2014/EU rendelet és az Európai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javí­
tásáról és a központi értéktárakról szóló 909/2014/EU rendelet módosításáról 
(HL L 175., 2016.6.30., 1. o.) 

2018. szeptember 30.( 
5 ) 

43. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/57/EU irányelve (2014. április 16.) a piaci 
visszaélések büntetőjogi szankcióiról (piaci visszaélésekről szóló irányelv) 
(HL L 173., 2014.6.12., 179. o.) 

2018. szeptember 30.( 
4 ) 

A statisztikai adatgyűjtésre vonatkozó jogi szabályozás (*) 

44. Az Európai Központi Bank EKB/2013/24 iránymutatása (2013. július 25.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről (HL L 2., 2014.1.7., 34. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 

Módosította: 

45. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/66 iránymutatása (2015. november 26.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről szóló EKB/2013/24 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2015/40) (HL L 14., 2016.1.21., 36. o.) 

2017. március 31.( 
4 ) 

46. Az Európai Központi Bank 1071/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) a 
monetáris pénzügyi intézmények ágazati mérlegéről (EKB/2013/33) (HL L 297., 
2013.11.7., 1. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 

Módosította: 

47. Az Európai Központi Bank 1375/2014/EU rendelete (2014. december 10.) a mone­
táris pénzügyi intézményi szektor összevont mérlegéről szóló 1071/2013/EU rendelet 
(EKB/2013/33) módosításáról (EKB/2014/51) (HL L 366., 2014.12.20., 77. o.) 

48. Az Európai Központi Bank 1072/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) a 
monetáris-pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó statiszti­
kákról (EKB/2013/34) (HL L 297., 2013.11.7., 51. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 

Módosította: 

49. Az Európai Központi Bank 756/2014/EU rendelete (2014. július 8.) a monetáris 
pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó statisztikákról 
szóló 1072/2013/EU rendelet (EKB/2013/34) módosításáról (EKB/2014/30) 
(HL L 205., 2014.7.12., 14. o.) 

50. Az Európai Központi Bank EKB/2014/15 iránymutatása (2014. április 4.) a 
monetáris és pénzügyi statisztikákról (HL L 340., 2014.11.26., 1. o.) 

2016. december 31.( 
2 ) 
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Módosította: 

51. Az Európai Központi Bank (EU) 2015/571 iránymutatása (2014. november 6.) a 
monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2014/43) (HL L 93., 2015.4.9., 82. o.) 

52. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/450 iránymutatása (2015. december 4.) a 
monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2015/44) (HL L 86., 2016.4.1., 42. o.) 

2017. március 31.( 
4 ) 

53. Az Európai Központi Bank (EU) 2017/148 iránymutatása (2016. december 16.) a 
monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2016/45) (HL L 26., 2017.1.31., 1. o.) 

2017. november 1.( 
5 ) 

54. Az Európai Központi Bank (EU) 2018/877 iránymutatása (2018. június 1.) a mone­
táris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2018/17) (HL L 154., 2018.6.18., 22. o.) 

2019. október 1.( 
6 ) 

55 Az Európai Központi Bank (EU) 2019/1386 iránymutatása (2019. június 7.) a mone­
táris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2019/18) (HL L 232., 2019.9.6., 1. o.) 

2020. december 31.( 
8 ) 

(*) Az egyszerűsített statisztikai adatszolgáltatásra vonatkozó mintának megfelelően. 

( 
1 ) Ezekről a határidőkről a 2013. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
2 ) Ezekről a határidőkről a 2014. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
3 ) Ezekről a határidőkről a 2015. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
4 ) Ezekről a határidőkről a 2016. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
5 ) Ezekről a határidőkről a 2017. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
6 ) Ezekről a határidőkről a 2018. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
7 ) Ezekről a határidőkről a 2019. évi vegyes bizottság állapodott meg. 

( 
8 ) Ezekről a határidőkről a 2020. évi vegyes bizottság állapodott meg. 
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